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Szkocja

Europejski nakaz zaptaty

Szkocja

Zwykte postepowanie sgdowe w Szkocji zostato unormowane gtéwnie w regulaminie postepowania zwyktego
z 1993 r. (Ordinary Cause Rules 1993). Jest on dostepny na stronie Szkockiej Stuzby Sadéw i Trybunatéw.

Regulamin zostat wydany w formie aktu ustawodawczego i moze wymagac¢ zmiany - réwniez w formie takiego
aktu - w celu dostosowania do rozporzadzenia. Niezbedne bedzie takze przyjecie osobnej grupy przepiséw.

Procedure oraz praktyke stosowang we wszystkich postepowaniach cywilnych przed sadami lokalnymi (sheriff
courts) reguluje i okresla sad cywilny najwyzszej instancji - Court of Session - w drodze uchwaty (Act of
Sederunt).

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. a) - Sady wtasciwe

Sadem witasciwym w sprawach o wydanie europejskiego nakazu zaptaty jest w Szkocji sad lokalny (sheriff court).
We wszystkich sprawach postepowanie toczy sie przed sedzig tego sadu (sheriff).

Roszczenie mozna wnies¢ do kazdego sheriff court w Szkocji. Adresy wszystkich sheriff courts mozna znalez¢ na
stronie internetowej Szkockiej Stuzby Sadéw i Trybunatéw.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. b) - Procedura ponownego badania nakazu
Whnioski sktada sie do sedziego sadu lokalnego (sheriff).

Whniosek o ponowne zbadanie nakazu na podstawie art. 20 ust. 1 nalezy sporzadzi¢ wedtug wzoru nr 2 zawartego
w uchwale dotyczacej regulaminu postepowania w sprawie europejskiego nakazu zaptaty z 2008 r. [Act of
Sederunt (Sheriff Court European Order for Payment Procedure Rules) 2008].

Whniosek o ponowne zbadanie nakazu na podstawie art. 20 ust. 2 nalezy sporzgdzi¢ wedtug wzoru nr 3 zawartego
w tym samym akcie.

Wzory nr 2 i 3 mozna pobrac ze strony Szkockiej Stuzby Sadéw i Trybunatéw

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. ) - Srodki komunikacji

Srodkiem komunikacji akceptowanym przez sheriff courts w Szkocji do celéw wszczecia postepowania w sprawie
europejskiego nakazu zaptaty bedzie poczta (w zwigzku z koniecznoscig wniesienia optaty sadowej za wszczecie
postepowania). Rozwaza sie obecnie dopuszczenie mozliwosci sktadania pozwéw drogg elektroniczna. Kolejne
dokumenty w sprawie - w tym sprzeciw - mozna réwniez przesyta¢ do sadu poczta.

W odniesieniu do art. 29 ust. 1 lit. d) - Dopuszczalne jezyki
Jezykiem urzedowym akceptowanym zgodnie z art. 21 ust. 2 lit. b) jest jezyk angielski.

Ostatnia aktualizacja: 13/07/2021

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez


https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
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http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/rules-of-court/sheriff-court---civil-procedure-rules/ordinary-cause-rules
http://www.scotcourts.gov.uk/the-courts/sheriff-court/find-a-court
http://www.scotcourts.gov.uk/rules-and-practice/forms/sheriff-court-forms/european-order-for-payment-forms

stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze
nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.



